TERMOSTATO WIFI BOT-313

VI. Model Spec

@& 828 7 Modelo Programable | Cableado Wifi lluminacién
m [} I'P"cu.‘.eﬂn"ﬁ BOT-313WIFI-BL Ve v Ve Azul
S | R pth
E {II 1 BOT-313WIFI-WH v v v Blanco

VIl. Diagrama de cableado
. Resumen:

El termostato BOT-313WIFI es un termostato inalambrico de control de
calderas. El usuario puede descargar nuestra app para controlar el termostato
desde su teléfono inteligente.

El termostato cuenta con una gran pantalla LCD, desarrollada segun los
requerimientos del mercado. Este modelo de termostato es muy facil de operar,
con un conjunto completo de funciones. Puede ser usado para controlar
calderas, valvulas motorizadas, valvulas eléctricas, de solenoide, etc.

Il. Parametros técnicos:

Voltge de operacién 220V/110V B /K.’
(" 5 | 6\\|
Carga 3A ol
Precision de control temperatura +/-1°C
Rango de ajuste de temperatura 5-60 °C (de fabrica: 5-35 °C) Por favor, conecte L y N a corriente de 220v.

o ) Los bornes 5y 6 deben ir a los contactos de control en la caldera.
Limitacion de ajuste temperatura 5-99 °C Los bornes 1y 2 sirven para conectar actuadores térmicos, por favor, no los
Consumo <0.15W conecte a la caldera.

Sensor de temperatura NTC Atencion: por favor, revise el diagrama del cableado

con cuidad antes de conectarlo. Si lo conecta
erroneamente, puede ocurrir un cortocirtuito, y su

Ill. Botones prlnC|paIes caldera podria verse daiada.

O} Interruptor encendido/apagado ON/OFF

M Cambio de modo de operacion entre Manual y Programa. VIIl. Instrucciones de operacién
Presione durante varios segundos para entrar en Ajustes de periodo

@ Ajustes de hora: hora, minuto y dia de la semana 1. Encender o apagar el termostato

. 1
N Botén arriba: para subir la temperatura. Presione O para encender o apagar el termostato

v Botoén abajo: para bajar la temperatura. 2. Fijar la temperatura

Presione &V para fijar la temperatura

i 3. Aj I reloj
IV. Interfaz de usuario - termostato justar el reloj

Hoskge Presione ® para fijar la hora, los minutos y el dia de la semana
Presione av para ajustar la cifra

tekte % 2 4. Activar el modo Manual
e 11 El modo Manual es aquel en la que la programacion no actua.
pro— Ay Presione M, y vera que aparece ® en la pantalla. Esta en modo

——, Manual. Presione AV para fijar la temperatura.

i 12385 B v 5. Fijar el bloqueo parental
O oM @ A T b Presione durante varios segundos ® para bloguear el termostato. Aparecera el
- H { [ } T+ .
' ‘ i ‘ ‘ ‘ I { : simbolo 8 en Ia pantalla.
Pt _L_ wlew [y, Para desbloquear el termostato, presione ® durante varios segundos, y el

simbolo de bloqueo desaparecera.

6. Ajustar la programacién

Presione y mantenga el botén M para entrar en el modo de programacién. Se
mostrara LOOP y 12345 en la pantalla. Presione AV para seleccionar el
modo de programacion: de 5+2, 6+1 o 7 dias.

El que se muestre 12345 en el display significa que se programaran los 5+2.
El simbolo 123456 significa programacién de 6+1.

El simbolo 1234567 significa programacion de los 7 dias de la semana.
Presione M para seleccionar los periodos a programar.

Presione av para cambiar la temperatura;

Presione ® para ajustar la hora de activacion;
Presione M de nuevo para programar el fin de semana.
Si quiere hacer cualquier ajuste temporal en cualquier periodo, pulse M, y

parpadeara el simbolo &,

Presione M para cambiar entre operacion Manual y Programada
Esta es la programacién por defecto, para el modo 5+2




Dia Periodo Icono Hora Temperatura
1 O 6:00 20°C
2 =Y 8:00 15°C
- 0,
Dias 3 e 11 :30 15 l’c;
laborables 4 i 12:30 15°C
5 Ok 17:30 22°C
6 [& 22:00 15°C
Fin de 1 o 8:00 22°C
Semana 2 ‘ 53:00 15°C
Atencion:

(1) La temperatura por defecto de los periodos 2, 3, 4 es la misma. Cambiela
segun sus gustos
(2) Cuando la temperatura se fija a 00 el periodo esta inactivo

7. Ajustes avanzados

Con el termostato apagado, presione sin soltar el botén ¥ y entonces

presione el botdn de encendido O} para entrar en el modo de Ajustes
Avanzados. Entonces pulse M para fijar el parametro deseado.

Codigo Funcion Ajuste y Valor por
Opciones defecto
SEN Modo sensor Por favor, no 00
modifique el
valor por
defecto
osv Fijar 5-99°C 42°C
temperatura
para sensor de
suelo
DIF Sensibilidad a 1-9°C 2°C
temperatura
suelo
SVH Max 5-99°C 42°C
temperatura
sensor interno
SVL Min temperatura | 5-99°C 5°C
sensor interno
ADJ Ajuste sensor Calibracion de 0,5°C precision
la temperatura
actual
FRE Anti 00: desactivado 00
congelacion 01: activado
PON Memoria en 00: apagado 00
apagado 01: activado
ADD Puerto Por favor, no 01
reservado modifique el
valor por
defecto
FAC Ajuste Wifi 10 o0 32: modo 08
wifi
08: modo no wifi
Atencion:

Inicialmente la Sensibilidad a temperatura suelo (DIF) esta fijada en 2, y la
temperatura del sensor de suelo (OSV) esta fijado en 42. En este caso, cuando la
temperatura alcanza los 44°C (42 + 2), el relay parara la calefaccion. Cuando la
temperatura baja hasta 40°C (42 — 2), el relay activa de nuevo la calefaccion.
Error del sensor:

Por favor, seleccione el modo de sensor correcto. Si se selecciona un modo
distinto, o aparece en la pantalla el mensaje ‘Err’, el termostato dejara de
funcionar hasta que se configure correctamente.

IX. Instrucciones aplicacion moévil

1. Instale la app en el teléfono mévil

Para sistemas iOS: acceda a la App Store
desde su dispositivo, y busque “Beok Home”.
Descarguela en su teléfono.

De manera alternativa, puede escanear
este codigo para descargarla:

Para sistemas Android: acceda a la Play Store
desde su dispositivo, busque “Beok Home”, y
descarguela en su teléfono.

De manera alternativa, puede escanear este
codigo para descargarla:

2. Conexion del termostato con el teléfono

Ajuste del termostato

Apagado

é M 0 5 v

=} =)
Con el termostato apagado, presione la tecla ‘abajo’, y sin soltar, presione
‘Encendido’.

z

Ao

Esta en Ajustes avanzados, presione la tecla Menu M nueve (9) veces hasta
que aparece el modo FAC

O M 0O A v

CII:I:I%D

v}
Cuando aparece FAC, presione la tecla ‘Arriba’ para cambiar de 8 a 10 (o 32).

O M © A V
gq:!:l:l:
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Entonces, presione la tecla de ‘Apagado’

Apagado

6 M 0 AV

(@TTII:I:II:I%

=

Con el termostato apagado, presione la tecla ‘abajo’, y sin soltar, presione
‘Encendido’.

: T~ Simbolo Wifi
e [Femgliheg parpadeante

0012528 E0

o

Esta vez, el simbolo Wifi estara parpadeando rapidamente. Esto significa que ya
puede conectar el termostato con la aplicacion movil

Cuando el simbolo Wifi pare de parpadear, significara que el termostato esta
correctamente conectado a la apliacién movil



Conexion con la aplicacion moévil

Abra la aplicacién ‘Beok Home' y vera la pantalla de bienvenida.

¢ BEOK®

ﬁ 3

Cuando el simbolo Wifi del termostato esta parpadeando rapidamente
(ver apartado anterior), puede comenzar a configurar la aplicacion.

Bisquada Ajusics

Pulse la tecla de Ajustes, y en la pantalla siguiente introduzca el nombre de la red
Wifi, y la contrasefia. Pulse conectar, y cuando ocurra con éxito, aparecera el
aviso ‘Conexion exitosa’.

ARadit dispositivo

o dis i e il
Nombre red WL TP-LINK_
Contrasena WIFL

Mostar comrasefia

Una vez que se ha conectado exitosamente, pulse la tecla de bisqueda para
buscar su termostato

Bisquada Ajusics

Entonces, aparecera su termostato HVAC. ‘HVAC’ es el nombre por defecto, que
puede cambiar por el nombre que quiera. El cambio de nombre es necesario
cuando esté controlando mas de un termostato.

Rt Mitermastato

Biisquedn Austes

Para cambiar el nombre del termostato

a. Pulse durante 5 segundos el nombre a cambiar (inicialmente ‘HVAC’), y
aparecera la pagina de Editar Termostato

b. Presione Modificar el Termostato Actual

c. Puede cambiar el nombre HVAC a lo que quiera ‘Habitacion 1’, ‘Bafio
dormitorio’, o lo que quiera

can My Themostate O B MyThemostals &
Hae Fizeos ¥ e o0 ¥
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Search  Conligure Search  Corfigure

Interfaz de la Aplicacion movil

Temperatura delsuelo (osv): 420

Nombre termostato

Temperatura d suelo diferencial (6

Temperatura ambiente mixima (sh):
Peiotor 800 150 volver. refrescar
Temperatura ambiente minima (s 5°

. &
, s —————

Alustetemperatura ambiente (ad): .

Temperatura___ P Memoria d energia (pon): Apaa.
aceiiat Temperatura

estado de calentamiento
Ajustar

Temperatura (-) bloqueo

sincronizar Anti-congelacién

Programacion —; u s s u ya e g e e ize sise o ias sse s

Encendido [T} O Ajustes
Enconder  Manual  Ajustes

modo Manual - Programa

Ajustes del termostato, desde la aplicacion movil

1. Reloj: puede utilizar el botén de Reajuste de Hora () para sincronizar el reloj
del termostato con el reloj de su teléfono mavil.

2. Bloqueo parental: Presione 'P para bloguear el termostato.
3. Anti-congelacion: Presione '36‘ y el termostato mostrara también el simbolo

* en la pantalla. La funcién Anti-congelacion esta activa.

4.Ajuste de temperatura. Puede arrastrar directamente el dial en la pantalla
para fijar la temperatura. También puede pulsar los botones ‘Arriba’ o ‘Abajo’
sobre la pantalla para fijar la temperatura.

5.Ajuste de los periodos: Presione sin soltar el botdn de la fijacion de Periodos
(es el mismo de ‘Encendido’) para entrar en el modo de Ajustes de Periodos:

Programzrian diz lasorak

it Periodo: 600

Perioda 2 800

Peiodod: a0 150¢

F1 periodos: 1230 150
«Periodos: 1700 2200
Peiodos: 2200 150°

Programacidn fin de semand.

It Perogat:  mmD 2200
Perioda6: 2300 150°

Presione ‘Loop’ para elegir el tipo de programacion: 5+2/ 6+1 /7

Presione cada valor de hora y temperatura para modificarlo segun sus
preferencias

Atencién: cuando elija el tipo de programa a 7, la programacién de Fin de Semana
no aparecera.

6.Ajustes Avanzados: Presione sin soltar la tecla de Ajustes gm. para entrar
en el modo de Ajustes Avanzados

Mada de sensores (sen:

Temperatura del suelo fosv): 420
Temperatura de suslo diferencial (dify
Temperatura ambiente maxima {svh]
Temperatura ambierte mirima (sull:5¢
Ajuste temperatura armbierte {adj:0...
Mads antieongelacicn(ire).  Cerrar

Mennaria de erergla (ponk: Apsga



Explicacion de las opciones en Ajustes Avanzados:

Cadigo Funciéon Ajuste y Valor por
Opciones defecto
SEN Modo sensor Por favor, no 00
modifique el
valor por
defecto
osv Fijar 5-99°C 42°C
temperatura
para sensor de
suelo
DIF Sensibilidad a 1-9°C 2°C
temperatura
suelo
SVH Max 5-99°C 42°C
temperatura
sensor interno
SVL Min temperatura | 5-99°C 5°C
sensor interno
ADJ Ajuste sensor Calibracion de 0,5°C precision
la temperatura
actual
FRE Anti 00: desactivado 00
congelacién 01: activado
PON Memoria en 00: apagado 00
apagado 01: activado

7.Cambie de modo Manual a Automatico (o viceversa), pulsando el boton

Manual

8.Apagado: presiones la tecla de Encendido para encender o apagar el
termostato.

X. Resolucion de problemas de conexién
Wifi

1. Si después de pasar por el proceso de Configuracion, la conexion falla:

a. Por favor, confirme que su teléfono movil tiene activada la conectividad wifi, y
los datos 3G/4G estan apagados. Por favor, conéctese mediante un router wifi a
2.4GHz, no de 5GHz

b. Por favor, compruebe el nombre de su red wifi, asegurandose de que no incluye
espacios o simbolos especiales

c. Por favor, compruebe la contrasefia de su red wifi, asegurandose de que no
incluye espacios o simbolos especiales, ni tiene mas de 32 caracteres

d. Por favor, compruebe que el médulo se ha reiniciado correctamente. Desde el
estado de apagado, presione el boton Abajo, y sin soltarlo, presione la tecla de
Encendido, para entrar en Ajustes Avanzados. Encuentre la variable FAC, y
cambiela a 10 o 32. Apague el termostato.

Vuelva a presionar la tecla Abajo (dentro de los préximos 2 minutos), y sin soltarla,
presione la tecla Encendido. Esta vez, no entrard en Ajustes Avanzados, por el
contrario, el simbolo Wifi en la pantalla parpadeara rapidamente. Esto significa
que el modulo wifi se ha reiniciado exitosamente. Entonces realice el proceso de
conexion desde la app.

2. Si el error mostrado es similar al que figura a continuacién, por favor, entre en
Ajustes Avanzados, y pruebe a reiniciar el parametro que se indica erréneo.

= HVAC (5] < HVAC c < HVAC s

25.0 . 25.0 . 250 .
remind Data setting wrong! remind
Room set tempe (SV)(21.5Degree) higher Room temp set max{svh)< Room temp Room settemp (SV)( 5.0 Degree) lower

than Roam temp sat max(SVH)
(14Drgrea)Please reset in advanced

than Room temp sat max(SVH) set min(svl), please re-set it!

(14Drgrec)Please reset in advanced

data setting Dok data setting
Done HVAC I HVAC Done
O o # © o & O o §
Sl b ottt W (St e e
(0] D Q (0] bs)
Fower Manual Senior Power Manual Senior

Xl. Instrucciones de Instalacion

Este termostato esta disefiado para adaptarse perfectamente a la caja de
instalaciéon empotrada en pared de 80x80mm y a la redonda de 60mm.

1. Conecte el cable de electricidad N, L y los cables de control de la caldera a
los terminales. Fije la placa de pared en la caja empotrada con un
destornillador.

2.Conecte los cables a la pantalla LCD.

3.Encaje la pantalla LCD en la caja empotrada.
NOTA: Los cables deberian tener una seccion de 1.5-2.5mm2.

XIll. Gracias

iGracias por comprar este producto!

Por favor, lea este manual con atencién, donde se contienen instrucciones
completas para instalar y operar su nuevo termostato inteligente. Si requiere mas
ayuda, por favor, contacte con nosotros.

En la caja encontrara:

Model BOT-313WIFI-BL BOT-313WIFI-WH
Termostato v v
Manual de usuario N v
Tornillos J J
Desecante v v
Sensor externo

Nuestro servicio:

Ofrecemos garantia de 24 meses desde la fecha de venta.

Durante la garantia, si hay cualquier problema de calidad, repararemos o
reemplazaremos el termostato de manera gratuita, después de comprobar el
articulo.

Si no es un problema de calidad, o ha transcurrido el periodo de garantia,
podriamos cobrar por el servicio postventa.

QUALIFIED
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Este simbolo significa que la unidad puede representar
un peligro de descarga eléctrica en su mantenimiento
e instalacidn, por lo tanto, asegurese de adoptar las
medidas de seguridad necesarias, e instalarlo
mediante un profesional cualificado



